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Art. Nr.012588

Elmar Jung GmbH & Co. KG
orawor
D-66538 Neunkirchen, Germany

LEBEN IM GARTEN

TERRASSENUBERDACHUNG |
AUFBAUANLEITUNG

MaBe: L x B xH 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

HINWEIS

Lesen Sie die Aufbauanleitung sorgfaltig, bevor Sie mit dem Aufbau der Terrassentiberdachung beginnen.

Dies gilt insbesondere fiir die Sicherheitshinweise. Andernfalls kénnen Sie sich verletzen oder die Terrassentiberdachung beschadigen.

Die Terrasseniiberdachung ist kein Klettergeriist fiir Kinder und keine Rankhilfe fiir Pflanzen, es besteht die Gefahr der Uberlastung!

Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Bauteile in der angegebenen Menge vorhanden sind.

Fiihren Sie die einzelnen Aufbauschritte nacheinander und in der angegebenen Reihenfolge, wie Sie in dieser Anleitung vorgegeben ist, durch.
Uberspringen Sie bitte keinen der angegebenen Schritte oder kiirzen diese ab.

Verwahren Sie die Aufbauanleitung an einem sicheren Ort, um zu einem spateren Zeitpunkt erneut darauf zugreifen zu konnen.




ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Bevor Sie mit der Montage beginnen, stellen Sie sicher, dass die fiir Sie zutreffenden Richtlinien/ Gesetze eingehalten werden oder ob Genehmigungen erforderlich sind.

Planen Sie fiir die Montage mindestens 270-300 Minuten Zeit ein.

Fiir die Montage werden mindestens 4 Personen benétigt.

Priifen Sie vor dem Beginn der Arbeit, dass alle Teile in der richtigen Menge vorhanden sind.

Nutzen Sie zum Aufbau eine freie, sonnige Fliche ohne iiberstehende Aste. Die Terrasseniiberdachung muss auf einem soliden Fundament aufgebaut sowie an einer stabilen, tragfahigen Wand oder Mauer
befestigt werden. Priifen Sie die einzelnen Bauteile vor Montagebeginn auf ihre Unversehrtheit und legen Sie diese so, dass die Bauteile wahrend der Arbeit gut erreichbar sind. m
Am besten bewahren Sie Kleinteile wie Schrauben, Mutter etc. in einer Schale auf, so dass diese nicht verloren gehen.

Halten Sie die Terrasseniiberdachung frei von Schnee und Laub. Die max. Traglast 120 kg/m?, Stellen Sie sich niemals auf die Terrasseniiberdachung.

Verwenden Sie die Terrassentliberdachung ausschlieSlich wie in dieser Montageanleitung beschrieben. Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafen
oder falschen Gebrauch entstanden sind. Sorgen Sie flir einen geeigneten, tragfahigen und stabilen Untergrund. Priifen Sie die mitgelieferten Schrauben und Diibel zur Wand- und Bodenmontage ob diese
fiir lhre ortlichen Gegebenheiten geeignet sind, wenn nicht, verwenden Sie diese nicht! Kaufen Sie in diesem Fall geeignete Schrauben und Diibel.

SICHERHEITSHINWEISE

Es besteht Gefahr fir Kinder und Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten (z.B. ibermiidete Personen, teilbehinderte Personen, éltere Personen mit reduzierten
physischen und geistigen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (z.B. ltere Kinder).

Bei der Montage der Terrassentberdachung kommen Kleinteile wie Schrauben und Muttern zum Einsatz, von denen Erstickungsgefahr ausgeht, wenn sie verschluckt werden.

Die Terrassenuiberdachung darf nur von fachkundigen Personen aufgebaut werden, nicht von Kindern oder Personen mit eingeschrankten geistigen oder motorischen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung.
Der nicht sachgemaBe Umgang mit der Terrasseniiberdachung kann zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

Lassen Sie beim Auspacken der einzelnen Bauteile aus der Verpackung Vorsicht walten. Es besteht Verletzungsgefahr an scharfen Kanten. Einzelne Bauteile bestehen aus Metall und sind dadurch schwer.
Bei einer unvorsichtigen Offnung der Verpackung, zum Beispiel mit einem scharfen Messer oder einem anderen scharfen/spitzen Gegenstand besteht die Gefahr, dass Sie Bauteile beschidigen.

Nach dem Auspacken der Bauteile priifen Sie, ob alle Einzelteile in der richtigen Menge vorhanden sind. Legen Sie die einzelnen Teile auf eine Decke oder dhnliches, um Kratzer in der Beschichtung zu vermeiden.
Kontrollieren Sie, ob die einzelnen Bauteile in einem einwandfreien Zustand sind oder Beschadigungen aufweisen, in diesem Fall verwenden Sie die beschadigten, deformierten Teile nicht.

Tragen Sie wéahrend des Aufbaus und der Montage stets Sicherheitskleidung. Zur Grundausstattung gehdren Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Helm.

Installieren Sie die Terrasseniiberdachung nicht an sehr windigen oder regnerischen Tagen. Klettern Sie nicht an der Terrasseniiberdachung entlang und stellen Sie sich nicht auf die Terrassenliberdachung,
Sie konnen runter fallen und sich verletzen.

Stellen Sie sicher, dass die Bauteile keine Stromkabel beriihren. Achten Sie bei der Befestigung der Terrasseniiberdachung darauf, dass keine Rohre oder Kabel im Boden oder der Wand verlaufen, welche bei
Bohrarbeiten beschadigt werden konnten. Lehnen Sie sich nicht an die Terrasseniiberdachung solange es nicht richtig montiert und im Boden verankert ist.

Entsorgen Sie die Verpackung, Kunststoffbeutel oder Schutzfolien sachgemaR und halten Sie diese auBerhalb der Reichweite von Kindern, Erstickungsgefahr!

Stellen Sie die Terrassenliberdachung auf eine ebene Fliche.

Stellen Sie sicher, dass wahrend der Montage keine Kinder im Gefahrenbereich anwesend sind.

Platzieren Sie die Terrasseniiberdachung nicht in Bereichen, die starken oder andauernden Winden ausgesetzt sind.

Zu lhrer personlichen Sicherheit sollten Sie die Terrasseniiberdachung nicht aufbauen, wenn Sie miide, alkoholisiert oder berauscht sind, bzw. wenn Sie sich schwindlig fiihlen oder Ihnen unwohl ist.

Wenn Sie Leitern oder elektronische Geréte verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie sich an die jeweiligen Herstellerangaben zur Verwendung halten.

HeilRe Gerdte wie Grills, Heizgerdte, Brenner etc. diirfen nicht unter der Terrasseniiberdachung betrieben oder gelagert werden, Brandgefahr!

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Sollten Sie Kratzer in der Oberflache bemerken, beseitigen Sie diese umgehend mit einem geeigneten Lack.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonbirsten sowie keine scharfen oder metallischen Hilfsmittel wie Messer oder Spachtel.
Verwenden Sie zur Reinigung weiche Borsten. Verwenden Sie kaltes, sauberes Wasser.




WERKZEUGE UND AUSRUSTUNG

Sicherheitskleidung (Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbrille, Helm etc.)
Wasserwaage

Langen- und Winkelmesser (mind. 5 m)

Standleiter (ca. 1,5 m Hohe)

Schrauben- oder Ratschen-Schlissel 10 mm und 14 mm
AuBen-Sechskant-/Inbusschlissel 5 mm
Akkuschrauben und Bohrmaschine mit ver. Aufsatzen
Schraubendreher

Stifte zur Markierung (abwaschbar/entfernbar)
Dichtungsmaterial

(nichtim Lieferumfang enthalten)
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Silikon

(transparent)

VERPACKUNGSENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Pappe und Karton wird als Altpapier entsorgt und Folien
flhren Sie der entsprechenden Wertstoffsammlung zu.

ENTSORGUNG DER TERRASSENUBERDACHUNG

Achten Sie bei der Entsorgung der Terrasseniiberdachung auf die in lhrem Land oder
Bundesland geltenden Richtlinien, Gesetze und Bestimmungen beztiglich der
Entsorgung.

ABMESSUNGEN 300em
312cm
——

SYMBOLERKLARUNG
I auf Ausrichtung achten
O

weille Schutzfolie zeigt nach oben

Detailansicht/
Seitenansicht

Silikon
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MONTAGE-UBERSICHT DES ALUMINIUM-RAHMENS




INSTANDHALTUNG

1. Bedenken Sie, dass der Boden aufgrund der natiirlichen Bodenarbeit aus der Waage geraten kann und

das auch ihre Hauswand arbeitet. Priifen Sie daher regelméBig ob sich ihre Terrasseniiberdachung noch

in der Waage befindet. Wenn Sie merken, dass dies nicht der Fall ist, sollten Sie dies dringend beheben,

da ansonsten Beschadigungen an der Uberdachung entstehen kénnen.

2.Vermeiden Sie eine Gewichtsiiberladung! Nutzen Sie die Terrasseniberdachung auf keinem Fall als Rankhilfe
fir Hiilsenfriichte, Kletter- oder Schlingpflanzen, Obst, Gemiise oder als Halterung fir ihre Wascheleine.
Andernfalls kann es passieren, dass die Terrasseniiberdachung bei Wind oder Regen das Gewicht nicht halten
kann und das Gestell bricht. Die maximale Traglast betragt 120 kg/m>

Die Terrasseniiberdachung darf nicht von Kindern gereinigt werden.

PFLEGE DER PANEELE

Verwenden Sie keine scharfen bzw. spitzen Gegenstande bei der Pflege oder in der Nahe der Paneele.
Es besteht die Gefahr, dass die Beschichtung beschédigt wird und dadurch der Sonnenschutz
verloren geht.

Sollte die Schutzschicht beschédigt werden und/ oder sich l6sen, kann zum fixieren PUR-Kleber oder
durchsichtiges Klebeband verwendet werden.

In der Regel sollten die Paneele alle 6-10 Jahre gewechselt werden, damit die Sonnenschutzfunktion
nicht beeintrachtigt wird.

Vermeiden Sie den Kontakt mit offenem Feuer oder tibergroBe Hitzeeinwirkung um Verformungen
und Brand zu vermeiden.

PFLEGE DES ALUMINIUM-GESTELLS

Sollten an dem Aluminium-Gestell weife Flecke auftreten, wischen Sie diese schnellstmdglich mit einem Lappen ab.
Diese Flecke konnen bei sehr groBRer Hitze oder sehr nasser Umgebung auftreten.

Sollte sich das Gestell verziehen, kann es passieren, dass die Paneele rausfallen. Daher sollten Verzerrungen am
Gestell schnellstmdglich behoben werden.

Priifen Sie regelmaRig ob alle Schrauben richtig festgezogen sind und ziehen Sie diese gegebenenfalls nach.
Kontrollieren Sie das Gestell auf Deformierungen und andere Anzeichen von Beschédigung, Verwitterung oder
VerschleiB. Stellen Sie sich im Zweifel nicht unter die Terrassentiberdachung.

Sollten Reparaturarbeiten anstehen, halten Sie sich stets an die Schritte in dieser Aufbauanleitung.

Fiihren Sie Reparaturen immer sofort aus, um Folgeschaden oder dauerhafte Beschadigungen zu vermeiden.
Rostige Teile sollten immer sofort getauscht werden um Schéden zu vermeiden.

VERHALTEN BEI UNWETTER

Stellen Sie sich bei Gewitter nie unter die Terrasseniiberdachung. Aluminium leitet Strom und bei Blitzeinschlag
kdnnen ernsthafte Schaden entstehen.

Sollte die Windgeschwindigkeit tiber 70 km/h liegen sollten Sie Vorbereitungen zur Sicherung der
Terrasseniiberdachung treffen. Befestigen Sie die Terrasseniiberdachung mit einem starken Seil oder einem
Drahtkabel und Bodenankern in der Erde oder befestigen Sie diese an einem starken, nahegelegenen Baum
(Stammdurchmesser tiber 10 cm).

Bei Wetterbesserung sollte die Sicherung wieder entfernt werden.

Reinigen Sie die Paneele regelméfig und entfernen Sie Laub, Zweige oder Schnee.

Achtung! Es besteht die Gefahr, dass bei zu hoher Last die Paneele nachgeben.

Die maximale Traglast der Terrasseniiberdachung betragt 120 kg/m?
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LEBEN IM GARTEN

TOITURE DE TERRASSE |
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

DimensionsLx1xh 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

NOTE:

Lisez attentivement les instructions de montage avant de commencer a assembler toiture de terrasse.

Cela vaut en particulier pour les consignes de sécurité. Sinon, vous pourriez étre blessé ou endommager toiture de terrasse.

Toiture de terrasse n'est pas un support d'escalade pour les enfants ni un tuteur pour les plantes grimpantes. Il existe un risque de surcharge.
Assurez-vous que tous les éléments nécessaires a la construction sont disponibles dans les quantités spécifiées.

Effectuez les différentes étapes de montage I'une aprés l'autre et dans l'ordre indiqué, comme décrit dans la présente notice.

Veuillez ne pas sauter ou abréger I'une des étapes indiquées.

Conservez la notice de montage dans un endroit sir afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.




INFORMATIONS GENERALES :

Avant de commencer le montage, assurez-vous que les directives/lois qui vous sont applicables sont respectées.

Prévoyez au moins 270 a 300 minutes pour le montage.

Au moins 4 personnes sont nécessaires pour le montage.

Avant de commencer le travail, vérifiez que toutes les piéces sont disponibles dans les quantités requises. Utilisez un espace libre et ensoleillé dépourvu de branches saillantes pour le montage.
Le toiture de terrasse doit étre construit sur des fondations solides et sur un mur ou une paroi solide et durable étre fixés.

Vérifiez l'intégrité des différents composants avant de commencer I'assemblage et placez-les de maniére a ce qu'ils soient facilement accessibles pendant le travail.

Il est préférable de conserver les petites piéces telles que les vis, les écrous, etc. dans un bol afin de ne pas les perdre,

Veillez a ce que toiture de terrasse soit exempt de neige et de feuilles. La charge maximale supportée est de 120 kg/m?2, Ne vous approchez jamais du toiture de la terrasse. m
Utilisez toiture de terrasse uniquement de la maniére décrite dans ces instructions de montage. Le fabricant ou le revendeur déclinent toute responsabilité pour les dommages causés par une utilisation incorrecte

ou inappropriée. Assurez-vous que le sol soit approprié, porteur et stable.. Vérifiez si vis et les chevilles fournies pour le montage au sol sont adaptées a vos conditions locales ; si ce n'est pas le cas, ne les

utilisez pas ! Dans ce cas, achetez des vis et des chevilles appropriées.

CONSIGNES DE SECURITE :

Il existe un danger pour les enfants et les personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées (par exemple, les personnes surmenées, les personnes partiellement handicapées, les personnes
agées aux capacités physiques et mentales diminuées) ou qui manquent d'expérience et de connaissances (par exemple, les enfants plus agés).

Lors du montage de toiture de terrasse, on utilise de petites piéces telles que des écrous et des boulons qui présentent un risque de suffocation en cas d‘ingestion.

Toiture de terrasse de jardin ne doit étre monté que par des personnes compétentes, et non par des enfants ou des personnes ayant des capacités mentales ou motrices limitées ou manquant d'expérience.
Une mauvaise manipulation e toiture de terrasse peut entrainer des blessures ou des dégats matériels.

Soyez prudents lors du déballage des différentes piéces. Il y a un risque de blessure sur les bords tranchants. Certains éléments sont en métal, donc lourds. Si vous ouvrez 'emballage sans précautions, par
exemple avec un couteau pointu ou un autre objet pointu/affiité, vous risquez dendommager des éléments. Apres avoir déballé les pieces, vérifiez que toutes les pieces individuelles sont disponibles dans les
quantités indiquées.

Disposez les différents éléments sur une couverture ou un objet similaire pour éviter de rayer le revétement.

Vérifiez que les différentes pices sont en parfait état ou si elles présentent des signes de détérioration, auquel cas n'utilisez pas les éléments endommagés et déformés.

Portez toujours des vétements de sécurité lors du montage et de l'installation. Léquipement de base comprend des chaussures de sécurité, des gants de protection, des lunettes de sécurité et un casque.
N'installez pas toiture de terrasse les jours de grand vent ou de pluie. Ne grimpez pas le long du toiture de terrasse et ne vous tenez pas sur le toiture de terrasse, vous pourriez tomber et vous blesser.
Assurez-vous que les éléments ne touchent aucun cable d'alimentation électrique. Lorsque vous fixez la toiture de terrasse du patio, assurez-vous qu‘aucun tuyau ou cable ne passe dans le sol ou le mur qui
pourrait étre endommagé pendant les travaux de forage. Ne vous appuyez pas contre la toiture de terrasse du patio avant qu'elle ne soit correctement installée et ancrée au sol.

Eliminez I'emballage, les sachets en plastique ou les films de protection de maniére conforme et tenez-les hors de portée des enfants. Risque de suffocation !

Placez toiture de terrasse de jardin sur une surface plane.

Assurez-vous qu‘aucun enfant n'est présent dans la zone de danger pendant le montage.

Ne placez pas toiture de terrasse dans des zones exposées a des vents forts ou continus.

Pour votre propre sécurité, vous ne devez pas installer le toiture de terrasse si vous étes fatigué, ivre ou intoxiqué, ou si vous vous sentez étourdi ou malade.

Sivous utilisez des échelles ou des équipements électroniques, assurez-vous de suivre les instructions dutilisation du fabricant respectif. Les appareils chauds tels que les grils, les chauffages, les brileurs, etc. ne
doivent pas étre utilisés ou stockés dans toiture de terrasse de jardin, il y a risque d'incendie !

ENTRETIEN ET MAINTENANCE:

Nettoyez régulierement la surface. Si vous remarquez des rayures sur la surface, enlevez-les rapidement avec une peinture appropriée.
N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, de brosses avec des pinceaux en métal ou en nylon ou d'outils pointus ou métalliques tels que des couteaux ou des spatules. Utilisez des brosses a poils souples
pour le nettoyage. Utilisez de I'eau froide et propre.




OUTILS ET EQUIPEMENTS :

Vétements de sécurité (chaussures de sécurité, gants de protection, lunettes de
sécurité, casque, etc.)

Niveau a bulle

Metre pliant (de 5 m minimum)

Escabeau ou échelle double (env. 1,5 m. de hauteur)
Clé simple ou clé a cliquet T0 mm et 14 mm

Clé extérieure a six arches/clé Allen 5 mm

Vis pour visseuse et perceuse avec divers. extensions
Tournevis

Stylos pour le marquage (lavables/effacables)
Matériel d’étanchéité

(non inclus dans la livraison)

silicone
(transparent)

(= of
| = (1.

ELIMINATION DES EMBALLAGES

Eliminez les emballages en les triant.
Les cartons sont éliminés comme des déchets de papier et les films d'emballage
doivent étre affectés a la collecte appropriée des matériaux recyclables.

MISE AU REBUT DE TOITURE DE TERRASSE

Lors de I'élimination de toiture de terrasse, respectez les directives, les lois et les
reglements applicables dans votre pays ou état fédéral en matiére d‘élimination
des déchets.

DIMENSIONS

EXPLICATION DES SYMBOLES

veiller au bon alignement

film protecteur blanc dirigé vers le haut

ue de détail/
vue de coté

silicone
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VUE D‘ENSEMBLE DU MONTAGE DU CADRE EN ALUMINIUM




MAINTENANCE

1. Gardez a l'esprit que le mouvement naturel du sol peut modifier I'aplomb du toiture de terrasse.

Vérifiez donc régulierement que le toiture de terrasse soit d'aplomb.

Si vous remarquez que ce n'est pas le cas, vous devez impérativement y remédier car dans le cas contraire,

des dégdts peuvent étre occasionnés sur le toiture de terrasse.

2. Evitez toute surcharge ! N'utilisez en aucun cas le toiture de terrasse comme tuteur pour les légumineuses,
les plantes grimpantes et rampantes, les fruits, les [égumes ou comme support pour votre corde a linge.

Le toiture de terrasse risque sinon de ne pas pouvoir supporter le poids en cas de vent ou de pluie et I'armature
peut se briser. La charge utile maximale est de 120 kg/m?.

Le toiture de terrasse ne doit pas étre nettoyé par des enfants.

ENTRETIEN DES PANNEAUX

N'utilisez pas d'objets aiguisés ou pointus lors de I'entretien des panneaux ou a proximité de ceux-ci. Il y a un risque
d'endommagement du revétement et de ce fait, de perte de la protection anti-UV.

En cas d'endommagement ou de décollement de la couche protectrice, il est possible d'utiliser de la colle PUR ou du
ruban adhésif transparent pour la fixer.

Les panneaux doivent généralement étre remplacés tous les 6 a 10 ans afin de ne pas altérer le bon fonctionnement
de la protection anti-UV. Evitez tout contact avec une flamme nue ou une source de chaleur intense afin d'éviter les
déformations et tout risque d'incendie.

ENTRETIEN DE LA STRUCTURE EN ALUMINIUM

Si des taches blanches apparaissent sur I'armature en aluminium, nettoyez-les immédiatement a 'aide d'un chiffon.
Ces taches peuvent apparaitre en cas de trés forte chaleur ou dans un environnement tres humide.

Sil'armature gondole, les panneaux sont susceptibles de se décrocher. Les déformations survenant sur 'armature
doivent donc étre corrigées le plus rapidement possible.

Vérifiez régulierement que toutes les vis sont bien serrées et resserrez-les s'ily a lieu.

Vérifiez I'absence de déformations sur la structure ou de tout autre signe d'endommagement, d'altération ou d'usure.
En cas de doute, ne restez pas sous le toiture de terrasse.

Si des réparations s'averent nécessaires, respectez obligatoirement les instructions indiquées dans cette notice

de montage.

Procédez immédiatement aux réparations afin d‘éviter des dommages consécutifs ou des dégats permanents.

Les éléments rouillés doivent toujours étre immédiatement remplacés afin d'éviter tout dégat.

COMPORTEMENT A ADOPTER EN CAS D'INTEMPERIES

En cas d'orage, ne restez jamais sous le toiture de terrasse. L'aluminium est conducteur d'électricité et un impact
de foudre peut causer des dommages conséquents.

Si le vent souffle a plus de 70 km/h, vous devez prendre des dispositions visant a sécuriser le toiture de terrasse.
Fixez le toiture de terrasse au moyen d'un cordage robuste ou d’un cable métallique et d'ancrages au sol ou
fixez-les sur un arbre robuste a proximité

(diametre du tronc supérieur a 10 cm).

Lorsque les conditions météorologiques s'améliorent, le dispositif de sécurisation doit étre enlevé.

Nettoyez régulierement les panneaux et retirez les feuilles, les branches ou la neige.

Attention ! En cas de charge trop conséquente, les panneaux risquent de céder.

La charge utile maximale du toiture de terrasse est de 120 kg/m2
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TERRASOVERKAPPING |
BOUWINSTRUCTIES

Afmetingen:LxB xH 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

OPMERKING

Lees de bouwinstructies zorgvuldig door voordat u de terrasoverkapping gaat bouwen.

Dit geldt in het bijzonder voor de veiligheidsinstructies.

Doet u dit niet, dan kunt u letsel oplopen of de terrasoverkapping beschadigen.

De terrasoverkapping is geen klimtoestel voor kinderen en geen klimhulp. Er is een risico op overbelasting.

Zorg dat alle benodigde onderdelen aanwezig zijn in de aangegeven aantallen. Voer de stappen na elkaar uit, in de volgorde die in deze
handleiding staat. Sla geen stappen of onderdelen van stappen over.

Bewaar de bouwinstructies op een veilige plek zodat u ze er later weer bij kunt pakken.




ALGEMENE INFORMATIE

Zorg voordat u met de montage begint dat er wordt voldaan aan alle geldende richtlijnen en wetten.

Maak voor de montage minimaal 270 tot 300 minuten tijd vrij.

Voor de montage zijn minimaal 4 personen nodig. Controleer voordat u begint of alle onderdelen in de juiste aantallen aanwezig zijn.

Gebruik voor het bouwen een vrije, zonnige plek zonder overhangende takken. De terrasoverkapping dient op een solide fundering en op een stabiele, stabiele wand of wand te worden gebouwd gehecht.
Controleer voor de montage of alle onderdelen volledig intact zijn en leg ze zo neer dat ze tijdens het werk goed bereikbaar zijn.

U kunt kleine onderdelen zoals schroeven en moeren het beste in een bakje leggen zodat u ze niet kwijtraakt.

Hou de terrasoverkapping vrij van sneeuw en bladeren. De maximale draaglast is 120 kg/m”. Ga nooit op de terrasoverkapping staan.

Gebruik de terrasoverkapping alleen zoals in deze montagehandleiding omschreven staat.

De fabrikant of verkoper is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit abnormaal of onjuist gebruik. Zet de terrasoverkapping niet rechtstreeks op gras of ongelijke ondergronden.
Zorg voor een geschikte, sterke, vlakke en stabiele ondergrond. Controleer of de meegeleverde schroeven en pluggen voor de bodemmontage geschikt zijn voor de omstandigheden ter plaatse.
Zo niet, gebruik ze dan niet! Koop in dat geval geschikte schroeven en pluggen.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Eris een risico voor kinderen en personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vaardigheden (bijvoorbeeld oververmoeide personen, mensen met een gedeeltelijke beperking of oudere personen
met verminderde lichamelijke en geestelijke vaardigheden) of met beperkte ervaring en kennis (bijvoorbeeld oudere kinderen). Bij de montage van de terrasoverkapping worden kleine onderdelen gebruikt,
zoals schroeven en moeren. Deze brengen bij inslikken een verstikkingsgevaar met zich mee.

De terrasoverkapping mag alleen worden gebouwd door deskundige personen, en niet door kinderen of door personen met beperkte geestelijke of motorische vaardigheden of met een gebrek aan ervaring.
Onjuist gebruik van de terrasoverkapping kan letsel of schade veroorzaken.

Wees voorzichtig bij het uitpakken van de afzonderlijke onderdelen uit de verpakking. Er is een risico op letsel door scherpe randen. Sommige onderdelen zijn van metaal en zijn daardoor zwaar.

Als u de verpakking niet voorzichtig opent, bijvoorbeeld door een scherp mes of een ander scherp of spits voorwerp te gebruiken, is er een risico dat u onderdelen beschadigt. Controleer na het uitpakken of
alle onderdelen aanwezig zijn in de juiste aantallen. Leg de losse onderdelen op een deken of een soortgelijke ondergrond om krassen in de coating te voorkomen.

Controleer of alle onderdelen volledig intact zijn en niet beschadigd zijn. In dat laatste geval dient u de beschadigde, vervormde onderdelen niet te gebruiken.

Draag altijd veiligheidskleding tijdens de bouw en de montage. De basisuitrusting bestaat uit veiligheidsschoenen, veiligheidshandschoenen, een veiligheidsbril en een helm.

Installeer de terrasoverkapping niet op dagen met veel regen of wind. Klim niet langs de terrasoverkapping en ga niet op de terrasoverkapping staan, u zou eraf kunnen vallen en uzelf verwonden.

Zorg dat de onderdelen niet in contact komen met stroomkabels. Let er bij het bevestigen van de terrasoverkapping op dat er geen leidingen of kabels in de vioer of muur lopen, deze kunnen bij
boorwerkzaamheden beschadigd raken. Leun pas tegen de terrasoverkapping als deze correct is geinstalleerd en in de grond is verankerd.

Verpakking, kunststof zakje of beschermfolie correct verwijderen en deze buiten het bereik van kinderen houden, verstikkingsgevaar!

Zet de terrasoverkapping op een vlakke ondergrond.

Zorg dat er tijdens de montage geen kinderen aanwezig zijn in de gevarenzone.

Zet de terrasoverkapping niet op plekken die worden blootgesteld aan harde of continue wind.

Voor uw eigen veiligheid wordt afgeraden om de terrasoverkapping te bouwen als u moe, beschonken of onder invioed bent of als u zich duizelig of niet goed voelt.

Als u ladders of elektronische apparaten gebruikt, zorg dan dat u zich houdt aan de gebruiksinstructies van de betreffende fabrikant. Gebruik en bewaar geen hete apparatuur in de terrasoverkapping,

zoals barbecues, verwarmingstoestellen en branders. Hierbij bestaat brandgevaar!

VERZORGING EN ONDERHOUD

Maak de oppervlakken regelmatig schoon. Ziet u krassen in het oppervlak, repareer deze dan onmiddellijk met geschikte lak.
Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen, borstels met metalen of nylon haren, of scherpe of metalen hulpmiddelen zoals messen of spatels. Gebruik bij het schoonmaken zachte borstels.
Gebruik koud en schoon water.




GEREEDSCHAPPEN EN UITRUSTING

Veiligheidskleding (veiligheidsschoenen, veiligheidshandschoenen,
veiligheidsbril, helm et)

Waterpas

Liniaal en hoekmeter (min. 5 m)

Trapladder (hoogte ca. 1,5 m)

Schroef- of ratelsleutel 10 mm en 14 mm

Buitenzeskant / inbussleutel 5 mm

Accuschroef- en boormachine met verschillende hulpstukken
Schroevendraaier

Markeerstiften (uitwasbaar / verwijderbaar)

Afdichtmateriaal

(niet inbegrepen)

siliconen
(transparant)

(= of
| = (1.

AFVOER VAN DE VERPAKKING

Voer de verpakkingsonderdelen gescheiden af.
Doe papier en karton bij het oud papier en doe folie
in de betreffende recyclingbak.

AFVOER VAN DE TERRASOVERKAPPING

Let bij het afvoeren van de terrasoverkapping op de afvoerrichtlijnen, -wetten en
-bepalingen voor uw land of regio.

AFMETINGEN

TOELICHTING BlJ DE SYMBOLEN

I Let op derichting
[

witte beschermfolie zit aan de bovenkant
@ Detailaanzicht/
zijaanzicht

siliconen




FUNDERINGSPLAN
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ONDERDELENLIJST
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MONTAGEOVERZICHT VAN HET ALUMINIUMFRAME




ONDERHOUD

1. Houd er rekening mee dat de terrasoverkapping vanwege natuurlijke bewegingen in de bodem scheef kan komen
te staan. Controleer daarom regelmatig of de terrasoverkapping nog recht staat.

Als u merkt dat dit niet zo is, moet u dit meteen oplossen, omdat er anders schade aan de terrasoverkapping kan
ontstaan.

2.Voorkom overbelasting! Gebruik de terrasoverkapping nooit als klimhulp voor peulvruchten,

klim- en slingerplanten, groente of fruit of als steunpunt voor uw waslijn.

Anders kan het bij wind en regen gebeuren dat de terrasoverkapping het gewicht niet houdt en het frame afbreekt.
Het maximale draagvermogen is 120 kg/m’.

De terrasoverkapping mag niet worden schoongemaakt door kinderen.

VERZORGING VAN DE PANELEN

Gebruik geen scherpe of spitse voorwerpen bij de verzorging van de panelen of in de buurt van de panelen.

U loopt dan het risico dat de coating beschadigd raakt en deze geen bescherming meer biedt tegen de zon.
Wanneer de beschermlaag beschadigd raakt en/of losraakt, kunt u PUR-lijm of doorzichtige tape gebruiken om
hem weer vast te maken.

In de regel moeten de panelen om de zes tot tien jaar worden vervangen zodat ze bescherming blijven bieden
tegen de zon. Voorkom contact met open vuur of te grote hitte om vervorming en brand te voorkomen.

VERZORGING VAN HET ALUMINIUM FRAME

Als er witte vlekken op het aluminium frame komen, neem deze dan zo snel mogelijk af met een doek.
Deze vlekken kunnen optreden bij zeer hoge temperaturen of in een heel natte omgeving.

Wanneer het frame scheeftrekt, kan het gebeuren dat de panelen eruit vallen.

Daarom moeten vervormingen in het frame zo snel mogelijk worden gecorrigeerd.

Controleer regelmatig of alle schroeven stevig vastzitten en draai ze waar nodig weer vast.

Controleer het frame op vervormingen en op andere tekenen van beschadiging, verwering of slijtage.
Ga bij twijfel niet onder de terrasoverkapping staan.

Is er reparatie nodig, houd u dan altijd aan de stappen in deze bouwhandleiding.

Voer reparaties altijd meteen uit om vervolgschade of permanente schade te voorkomen.

Roestende onderdelen moeten altijd meteen worden vervangen om schade te voorkomen.

GEDRAG BlJ ONWEER

Ga bij onweer nooit onder de terrasoverkapping staan. Aluminium geleidt elektriciteit en bij een blikseminslag kan

er ernstige schade ontstaan.

Bij windsnelheden boven de 70 km/h moet u voorbereidingen treffen om de terrasoverkapping op zijn plek te houden.
Bevestig de terrasoverkapping met een stevig touw of een kabel

en ankers in de grond of maak hem vast aan een stevige boom in de buurt

(met een stamdiameter van meer dan 10 cm).

Als het slechte weer voorbij is, verwijdert u de bevestigingen weer.

Maak de panelen regelmatig schoon en verwijder bladeren, takken en sneeuw.

Let op! Het risico bestaat dat de panelen het begeven bij een te zware belasting.

Het maximale draagvermogen van de terrasoverkapping is 120 kg/m?,
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TERASZTETO |
SZERELESI UTMUTATO

Méret: H x Szé x Ma 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

ERTESITES:

Olvassa el figyelmesen a szerelési Gtmutatot, miel6tt hozzdkezd a terasztetd dsszeszereléséhez.

Ez kiilonosen érvényes a biztonsagi utasitasokra.

Ellenkezé esetben megsérilhet vagy megrongalhatja a terasztetd.

A teraszteté nem gyerekek részére szant maszoka és nem kuszoracs. Fenndll a tulterhelés veszélye.

Gy6z8djon meg arrél, hogy minden szlikséges szerkezeti elem a megadott mennyiségben all rendelkezésre.

Az dsszeszerelés |épéseit egymas utdn és a megadott sorrendben hajtsa végre a jelen Utmutatéban megadottak szerint.
A megadott Iépések egyikét se ugorja at vagy roviditse le.

Ahhoz, hogy késébbi idépontban elévehesse, 8rizze meg biztonsagos helyen a szerelési utmutatot.




ALTALANOS INFORMACIOK:

Az bsszeszerelés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy betartja a megfeleld iranyelveket/torvényeket vagy szlikségesek-e hozza engedélyek.

Az bsszeszereléshez legaldbb 270-300 perccel szamoljon.

Az dsszeszereléshez legalabb 4 személy sziikséges.

A munkavégzés megkezdése el6tt ellendrizze, hogy minden alkatrész megfeleld mennyiségben all-e rendelkezésre.

Az Osszeszerelést szabad, napos feliileten végezze, ahol nem éllnak ki d4gak. A terasztetd szilard alapzatra kell felépiteni.

Az Osszeszerelés megkezdése el6tt ellendrizze az egyes szerkezeti elemek épségét, és ligy helyezze el azokat, hogy a szerkezeti elemeket kdnnyen elérje a munkavégzés soran.
Alegjobb, ha az aprd alkatrészeket, példaul a csavart, anyat stb. egy talban térolja, hogy ne vesszenek el.

A teraszteté semmi esetre se hasznalja kuszoracsként hiivelyesek, futo- és kiiszonovények, gyiimolcs, z6ldség esetén vagy ruhaszaritd kotél tartdjaként.

Szabaditsa meg a terasztet6 a hotdl és a lombtdl. A legnagyobb teherbiras 120 kg/m?. Soha ne élljon a terasztetd.

A terasztet6 kizardlag a jelen szerelési utmutatéban leirtak szerint hasznadlja. A gyarté vagy a kereskedd nem vallal felelésséget olyan kérokért, amelyek a rendeltetésellenes vagy hibéas
hasznélat miatt kovetkeznek be. Gondoskodjon a megfeleld teherbird képesség(i és stabil aljzatrél. Ellenérizze, hogy a talajra szereléshez mellékelt csavarok és tiplik megfelelnek-e a m
helyi adottsagoknak, ha nem, ne hasznalja azokat! Ebben az esetben véséaroljon megfelel csavarokat és tipliket.

BIZTONSAGI UTASITASOK:

Gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentilis képességekkel rendelkezé személyek (pl. tulsagosan faradt személyek, részben fogyatékos személyek, csokkent fizikai és szellemi képességgel
rendelkezé idésebb személyek) esetén vagy tapasztalat és tudas hianyaban (pl. idésebb gyerekek) veszély all fenn.

A terasztetd szereléséhez apro alkatrészek, példaul csavarok és anydk hasznélatosak, amelyek lenyeléskor fulladasveszélyt okozhatnak.

A terasztet6 kizardlag szakavatott személy épitheti fel, gyerekek vagy korlatozott szellemi és motorikus képesség(i vagy kévés tapasztalattal rendelkezd személyek nem.

A teraszteté nem szakszer(i haszndlata sérliléshez vagy anyagi karhoz vezethet.

Vigydzzon az egyes szerkezeti elemek csomagolésbdl val6 kicsomagoldsakor. Az éles élek mentén balesetveszély all fenn. Az egyes szerkezeti elemek fémbdl vannak, ezért nehezek.

Ha nem ¢vatosan nyitja ki a csomagolast, példaul éles késsel vagy egyéb éles/hegyes targgyal fennall a veszélye, hogy megsérti a szerkezeti elemet.

A részegységek kicsomagolasat kovetGen ellendrizze, hogy minden szerkezeti elem megfelelé mennyiségben éll-e rendelkezésre. A bevonat karcolasanak megakadalyozasa érdekében helyezze az
egyes alkatrészeket egy takarora vagy hasonléra. Ellenérizze, hogy az egyes szerkezeti elemek kifogastalan allapotuak vagy sériiltek-e. Ha igen, ne hasznalja a sériilt, deformalt szerkezeti elemeket.
Az Osszeszerelés és a szerelés soran mindig viseljen biztonsagi ruhézatot. Az alapfelszereléshez tartozik a biztonsagi labbeli, véddkesztyd, védszemiiveg és a sisak.

Ne erésen szeles vagy esés napon allitsa fel a teraszteté. Ne masszon végig a terasztetd, és ne dlljon a terasztetd, leeshet és megsériilhet.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a szerkezeti elemek nem érintkeznek elektromos vezetékkel. Az alldlabak rogzitésénél tigyeljen arra, hogy ne fussanak olyan csévek vagy kabelek a talajban, amelyek a
faras soran megrongalddhatnak. Ne déljon addig a terasztetd, amig nincs megfeleléen dsszeszerelve és nincs a padldhoz régzitve.

A csomagolast, miianyag tasakot vagy a védéfdliat szakszerlien artalmatlanitsa és tartsa azokat gyerekektdl tavol, fulladasveszély!

A terasztetd egyenes felUletre allitsa.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az dsszeszerelés soran ne tartdzkodjanak gyerekek a veszélyzénaban.

Ne helyezze a terasztetd olyan teriiletekre, ahol azt erds vagy folyamatos szél éri.

Személyes biztonsaga érdekében ne szerelje Ossze a terasztetd, ha faradt, alkoholt fogyasztott vagy kabitoszer hatésa alatt all stb., illetve ha gy érzi, szédil vagy rosszul érzi magat.

Ha létrat vagy elektromos késziiléket hasznal, gy6z6djon meg arrél, hogy betartja a felhasznalasra vonatkozoé gyartoi adatokat.

A tlzveszély miatt forro készilékek, példaul grillsiitd, flitdkésziilékek sth. nem lizemeltethetdk vagy tarolhatdk a terasztetd alatt!

APOLAS ES ALLAGMEGOVAS:

Tisztitsa meg rendszeresen a felliletet. Amennyiben a feliileten karcolast észlel, megfeleld lakk segitségével azonnal tavolitsa el azt.
Ne hasznaljon maro tisztitoszert, fém- vagy nejlonsortéjl kefét, valamint éles vagy fém segédeszkozt, példaul kést
vagy spatulat. Tisztitashoz puha sortét hasznaljon. Hasznaljon hideg, tiszta vizet.




SZERSZAM ES FELSZERELES:

Biztonsagi ruhazat (biztonsagi l[abbeli, védbkeszty (i, védészemiiveg, kobak stb.)
Vizmérték

Hosszméré és szogmérd (legaldbb 5 m)

Kétagu létra (kb. 1,5 m magas)

Csavar- vagy racsnis kulcsot (10 mm és 14 mm)

Kivil hatlapfejd /imbuszkulcs 5 mm

Akkumulatoros csavarhuzo és furogép kiilonboz6 ratétel
Csavarhuzo

Tollak a jeldléshez (lemoshaté/eltavolithato)
Tomit6anyag

(nem tartozik a késztilékhez mellékelt tartozékok kozé)

@@@@Mﬂ

v
/

Szilikon
(atlatszo)

A CSOMAGOLAS ARTALMATLANITASA:

A csomagolast fajtanként szétvalogatva artalmatlanitsa.
A hulldmpapir és a kartonpapir artalmatlanitasa papirhulladékként,
és a féliat vigye a megfeleld gy(jtéhelyre

ATERASZTETO ARTALMATLANITASA:

ATerasztet6 artalmatlanitasanal Gigyeljen az On orszagéban vagy tartoméanyéaban az

artalmatlanitasra vonatkozdan érvényes iranyelvekre, torvényekre és rendelkezésekre.

SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

I ugyeljen a tajolasra
[

fehér védofolia felfelé mutat

részletes nézet/
oldalnézet

Szilikon
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AZ ALUMINIUM KERET SZERELESI ATTEKINTESE




ALLAGMEGOVAS

1.Vegye szamitdsba, hogy természetes talajmunkék miatt a terasztetd elveszitheti vizszintességét.

Ezért ellendrizze rendszeresen, hogy vizszintes-e a terasztetd.

Amennyiben ez mar nem &ll fenn, sziintesse meg azonnal ezt az allapotot, ellenkezé esetben

megsériilhet a terasztetd

2. Kerlilje a suly tulterhelését! A terasztetd semmi esetre se hasznalja kuszoracsként hiivelyesek, futo- vagy
kaszondvények, gytimélcs, zoldség esetén vagy ruhaszaritd kotél tartojaként. Ellenkezé esetben eléfordulhat,
hogy a terasztetd szél vagy esé esetén nem képes tartani a sulyt és eltérik az allvany.

Alegnagyobb teherbiras 120 kg/m?. A terasztetd nem tisztithatjak gyerekek.

A PANELEK APOLASA

Az dpolashoz vagy a panelek kdzelében ne hasznéljon éles, illetve hegyes targyakat. Megrongalédhat a
bevonat és elvesztheti a napvédé funkcidjat.

Megrongélddott és/vagy felvalt véddréteg esetén a rogzitéshez hasznalhat PUR habot vagy atlétszo
ragasztdszalagot.

Rendszerint a panelek 6-10 évente cserélenddk, hogy ne csdkkenjen a napvédd funkcio.

A deformélddas és tiz elkeriilése érdekében keriilje a nyilt linggal vagy tdl nagy héhatassal valo érintkezést.

AZ ALUMINIUM ALLVANY APOLASA

Amennyiben fehér foltok jelennek meg az aluminium éllvéanyon, miel6bb térélje le azokat egy toriékendd
segitségével a lehetd.

Ezek a foltok magas hé vagy nagyon nedves kdrnyezet esetén Iéphetnek fel.

Az &llvany torzuldsa esetén kieshetnek a panelek. Az dllvany torzuldsét ezért a lehetd leghamarabb korrigalni kell.
Ellendrizze rendszeresen, hogy megfeleléen meg van-e hiizva minden csavar, és sziikség esetén hizza utan azokat.
Ellendrizze az &llvany deformalodésat és egyéb rongalddasra, mélésra vagy kopésra utald jelet. Kétség esetén

soha ne dlljon a terasztetd.

Fennall¢ javitasi munkalatok esetén mindig tartsa magat a jelen szerelési Gtmutatdban megadott [épésekhez.

A bekévetkezd karok vagy tartos rongélddas elkeriilése érdekében a javitast mindig azonnal végezze el.

Akarok elkeriilése érdekében a rozsdas alkatrészeket mindig azonnal ki kell cserélni.

VISELKEDES ZIVATARBAN

Zivatar esetén soha ne élljon a terasztetd ald. Az aluminium vezeti az dramot, és villimcsapas esetén komoly kérok
keletkezhetnek. 70 km/h érték szélsebesség esetén, a terasztetd biztositasdhoz végezzen megfeleld elbkésziileteket.
Rogzitse a terasztetd erds kotéllel vagy drétkabellel és

padléhoroggal a talajhoz vagy kosse ki egy erds, kozeli fahoz

(a torzs atmérdje legyen 10 cm-nél nagyobb).

Azid6 javuldsa esetén tavolitsa el ismét a biztositékokat.

Szabaditsa meg a paneleket rendszeresen a lombtdl, 4gak vagy havat.

Figyelem! Tl nagy teher esetén fennall a veszélye, hogy engednek a panelek.

A terasztet6 legnagyobb teherbirasa 120 kg/m?2.




Nr. art. 012588

Elmar Jung GmbH & Co. KG

F ®
Io‘ a wor d Am Bliicherfloz 1
D-66538 Neunkirchen, Germany

LEBEN IM GARTEN

ACOPERIS PENTRU TERASA |
INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

Dimensiuni:LxIxH 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

INDICATIE

Cititi cu atentie instructiunile de asamblare inainte de a incepe asamblarea acoperis pentru terasa.

Se aplica in special instructiunilor de siguranta.

Altfel, va puteti rani sau puteti deteriora dispozitivul.

Acoperis pentru terasa nu este un obiect pe care se pot catdra copiii si nici scara. Exista riscul de rasturnare.
Asigurati-va ca toate piesele componente sunt disponibile in cantitatea prevazuta.

Urmati pasii de asamblare individuali si in ordinea corectd, asa cum sunt precizate in aceste instructiuni.
Va rugam sa nu omiteti niciun pas si sa nu scurtati succesiunea lor.

Pastrati instructiunile de asamblare intr-un loc sigur, pentru a le putea recupera cu usurinta mai tarziu.




INFORMATII GENERALE

inainte de a incepe montajul, asigurati-va ca sunt respectate directivele/legile aplicabile pentru dumneavoastra.

Planificati intre 270 si 300 de minute pentru montaj.

Sunt necesare minim 4 persoane. Inainte de inceperea lucrului, verificati dacé toate piesele sunt disponibile in cantitatea corectd.

Folositi o suprafata libera, insoritd, fara crengi deasupra, pentru montaj. Acoperis pentru terasa trebuie sd fie construita pe o fundatie solida si pe un perete sau perete stabil, portant atasat.

Verificati piesele individuale inainte de inceperea montajului, pentru integritate, si asezati-le astfel incét sa fie usor de luat in timpul lucrului.

Se recomanda pdstrarea pieselor mici, precum suruburile, piulitele etc. intr-o cutie, pentru a evita pierderea acestora.

Nu permiteti acoperis pentru terasd sa fie acoperita de zapada si frunze. Capacitatea portanta max. este de 120 kg/m? Nu sta niciodata pe acoperis pentru terasd.

Utilizati acoperis pentru terasa exclusiv conform descrierii din aceste instructiuni pentru montaj. Producatorul sau comerciantul nu fsi asuma raspunderea pentru daune survenite in urma utilizarii neconforme sau
gresite. Asigurati o suprafatd adecvata, portantd si stabild. Verificati suruburile si diblurile furnizate pentru montarea pe podea, pentru a va asigura ca sunt potrivite pentru conditiile locale; daca nu sunt,
nu le folositi! in acest caz, cumpdrati suruburi si dopuri de perete adecvate.

INDICATII DE SIGURANTA RO |

Existd un pericol pentru copii si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse (de ex. persoane extenuate, cu dizabilitdti partiale, cu varste inaintate si capacitdti fizice si mentale reduse) sau cu
experienta si cunostinte reduse (de ex. copii mai mari). La montajul acoperis pentru terasa se folosesc piese mici, cum ar fi suruburile si piulitele, care prezintd risc de inghitire si sufocare.

Acoperis pentru terasd se poate construi doar de catre persoane cu expertiza suficientd, nu de cdtre copii sau persoane cu capacitdti spirituale sau motrice reduse, sau cu o experientd redusa.

Manevrarea inadecvata a acoperis pentru terasa poate provoca raniri sau deteriorari ale obiectelor.

Cand despachetati piesele componente individuale, atentie la ambalaj. Exista un pericol de ranire generat de muchiile ascutite. Piesele individuale sunt confectionate din metal si sunt grele. In cazul
deschiderii neglijente a ambalajului, de exemplu folosind un cutit ascutit sau un alt obiect ascutit/taios prezinta pericolul de a deteriora piesele componente. Dupd despachetare, verificati daca toate piesele
individuale sunt in cantitatea corespunzdtoare. Asezati piesele individuale pe o suprafatd plana, pentru a evita zgérierea.

Verificati daca piesele individuale sunt in stare buna sau daca prezinta deteriorari, caz in care va rugam sa nu folositi piesele deteriorate sau deformate.

in timpul asamblérii si montajului, v rugdm sa purtati permanent imbracaminte de protectie. Echipamentul de baz include inciltdminte de sigurantd, manusi, ochelari de protectie si casca.

Nu instalati acoperis pentru terasd in zile cu mult vant sau ploioase. Nu urcati pe acoperisul terasei si nu stati pe acoperisul terasei. Ai putea sa cazi si sa te ranesti.

Asigurati-va cd piesele componente nu ating niciun cablu sub tensiune. Cand atasati capacul terasei, asigurati-va cd nici o teava sau cablu nu intra in podea sau in perete Lucrarile de foraj ar putea fi deteriorate.
Nu vd sprijiniti de capacul terasei pand cand nu este instalat corect si ancorat in pamant.

Eliminati corespunzator ambalajul, punga de plastic sau foliile de protectie, si pastrati-le in locuri in care nu au acces copiii. Prezinta risc de sufocare!

Asezati acoperis pentru terasa pe o suprafata plata.

Asigurati-vd cd, in timpul montajului, nu sunt prezenti copii in zona de pericol.

Nu amplasati acoperis pentru terasa in zone care sunt expuse vantului puternic sau de durata.

Pentru siguranta personala, nu construiti acoperis pentru terasa cand sunteti obosit, ati consumat alcool sau sunteti in stare de ebrietate, resp. dacd va simfiti ametit sau va este rau.

Daca utilizati cabluri sau dispozitive electronice, asigurati-vd ca respectati indicatiile producatorului. Dispozitivele fierbint, cum ar fi gratarele, dispozitivele de incalzir, arzatoarele etc. nu se vor folosi in acoperis
pentru terasa si nici nu vor fi depozitate acolo - pericol de incendiu!

INTRETINERE SI INGRIJIRE

Curdtati requlat suprafetele. Dacd remarcati zgarieturi pe suprafete, inlaturati-le imediat folosind un lac corespunzator.
Nu utilizati agenti de curatare agresivi, perii cu fire metalice sau de nailon, nici ustensile ascutite sau metalice, cum ar fi lame ori spatule. Pentru curatare, folositi perii moi.
Folositi apa rece, curata.




UNELTE SI ECHIPAMENT

imbracaminte de protectie (manusi, incaltaminte, ochelari, casca etc.)
Nivela

Aparat pentru masurarea lungimii si a unghiurilor (minim 5 m)
Scara (cca. 1,5 minaltime)

Surub sau cheie cu clichet 10 mm si 14 mm

Hexagon extern / cheie hexagonald 5 mm

Surubelnitd electrica si bormasina cu diferite atasamente
Surubelnita

Creioane pentru marcare (lavabile/nepermanente)

Material pentru etansare

(nu sunt incluse in pachet)

@@@@Mﬂ
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silicon
(transparent)

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Eliminati corespunzator ambalajul.
Cartonul si hartia se elimina ca hartie veche, iar pentru folii
puteti apela la centrele de reciclare.

ELIMINAREA ACOPERIS PENTRU TERASA

La eliminarea acoperis pentru terasd, va rugam sa respectati directivele, legile si
reglementarile aplicabile in tara sau in regiunea dumneavoastra.

DIMENSIUNI

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

atentie la orientare

folia de protectie de culoare alba este
orientata in sus

vedere in detaliu/
din lateral

silicon
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LISTA DE PIESE
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MONTAREA CADRULUI DE ALUMINIU




INTRETINERE

1. Aveti in vedere faptul cd, din cauza structurii naturale a pardoselii, alinierea acoperis pentru terasa poate fi afectata.
Verificati periodic alinierea acoperis pentru terasa.

In cazul in care observati o aliniere incorecta a acoperis pentru terasa, remediati urgent situatia, pentru a evita
deteriorarea acestuia.

2. Evitati supraincarcarea! Nu folositi in niciun caz acoperis pentru terasd ca suport pentru legume, plante agatatoare
sau in ghivedi, fructe, sau ca uscator pentru haine. In caz contrar, in conditii de vant sau ploaie, cadrul acoperis

pentru terasa se poate rupe din cauza greutatii prea mari.

Capacitatea portantd maxima este de 120 kg/m?.

Nu este permisa curatarea acoperis pentru terasa de catre copii.

INTRETINEREA PANOURILOR

Nu utilizati obiecte ascutite sau tdioase pentru intretinerea panourilor sau in apropierea acestora.

Exista pericolul de deteriorare a materialului de acoperire, ceea ce duce la pierderea functiei de protectie
impotriva soarelui.

In cazul deteriorérii si/sau desprinderii stratului de protectie, puteti utiliza pentru reparatii adeziv PUR sau banda
adeziva transparenta.

Tn mod obisnuit, panourile trebuie schimbate la fiecare 6-10 ani, pentru a nu afecta functia de protectie impotriva
soarelui. Evitati contactul cu focul deschis sau expunerea la caldurd excesiva, pentru a evita deformarile si pericolul
de izbucnire a unui incendiu.

INTRETINEREA CADRULUI DIN ALUMINIU

Eventualele pete albe apdrute la nivelul cadrului din aluminiu trebuie sterse cu o crpd cat mai rapid posibil.

Aceste pete pot aparea in cazul temperaturilor foarte ridicate sau in medii foarte umede.

Tn cazul deformarii cadrului, panourile pot cidea. De aceea, deformérile de la nivelul cadrului trebuie remediate

in cel mai scurt timp.

Verificati regulat dacd toate suruburile sunt stranse bine si ajustati-le daca este necesar.

Verificati cadrul in privinta deformarilor si altor urme de deteriorare, degradare sau uzurd. In cazul in care aveti dubii,
nu va asezati sub acoperis pentru terasa.

Pentru efectuarea unor lucrdri de reparatie, respectati intotdeauna pasii prezentati in aceste instructiuni de asamblare.
Efectuati lucrarile de reparatie in mod prompt, pentru a evita producerea unor prejudicii sau a unor deteriorari
permanente. Piesele ruginite trebuie inlocuite imediat, pentru evitarea daunelor.

COMPORTAMENTUL iN CAZ DE INTEMPERII

Nu vd asezati niciodata sub acoperis pentru terasa in caz de furtuna. Aluminiul conduce curentul electric, iar in caz
de fulgere poate provoca daune semnificative. In cazul unei viteze a vantului mai mari de 70 km/h, trebuie s luati
masuri pentru asigurarea acoperis pentru terasa.

Fixati acoperis pentru terasa cu o franghie rezistenta sau cu un cablu din sarma

si ancore de sol in pdmant sau fixati elementele respective de un copac solid aflat in apropiere

(diametrul trunchiului de peste 10 cm).

Dupd imbunétdtirea conditiilor meteo, elementele de fixare pot fi din nou indepartate.

Curatati in mod regulat panourile si indepartati frunzele, crengile sau zapada.

Atentie! Exista pericolul ca panourile sa cedeze in cazul unei sarcini prea mari.

Capacitatea portanta maxima a acoperis pentru terasa este de 120 kg/m2
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NADSTRESEK ZA TERASO |
NAVODILA ZA SESTAVLJANJE

Mere: D x S x V: 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

NAPOTEK:

Skrbno preberite navodila za sestavljanje, preden zacnete s sestavljanjem nadstresek za teraso.

To Se zlasti velja za varnostne napotke.

V nasprotnem primeru lahko poskodujete sebe ali nadstresek za teraso.

Nadstresek za teraso ni plezalno ogrodje za otroke in ogrodje za rast rastlin. Obstaja nevarnost preobremenitve.
Prepricajte se, da so vsi potrebni sestavni deli na voljo v navedenih koli¢inah.

Posamezne korake sestavljanja izvajajte zaporedoma in v navedenem vrstnem redu, kot je navedeno v teh navodilih.
Nobenega od navedenih korakov ne izpustite ali ga skrajsajte.

Navodila za sestavljanje hranite na varnem mestu, da lahko do njih znova dostopate v prihodnosti.




SPLOSNE INFORMACIJE:

Preden zalnete izvajati montazo, se prepricajte, da so upostevane zadevne smernice/zakoni, in preverite, ali je treba pridobiti dovoljenja.

Za montazo nacrtujte najmanj 300-330 minut.

Za montaZo so potrebne vsaj 4 osebe.

Pred zacetkom dela se prepricajte, da so prisotni vsi deli, in sicer v pravilnih koli¢inah.

Za sestavljanje uporabite son¢no povrsino na prostem, nad katero ni vej. Nadstresek za teraso je treba sestaviti na trdnem temelju.

Pred zacetkom montaze preglejte posamezne sestavne dele glede neposkodovanosti in jih odloZite tako, da je med delom do sestavnih delov mogoce dostopati brez tezav.

Najbolje je, ce majhne dele, kot so vijaki, matice itd., hranite v posodi, tako da jih ne izgubite.

Nadstresek za teraso nikakor ne uporabljajte kot oporo za strocnice, plezalke in ovijalke, sadje, zelenjavo ali kot drzalo za vrv za perilo.

Poskrbite, da na nadstresek za teraso ni snega in listja. Najv. nosilnost je 120 kg/m?. Nikoli ne stojte na nadstre3ek za teraso.

Nadstresek za teraso uporabljajte izklju¢no tako, kot je opisano v teh navodilih za montaZo. Proizvajalec ali trgovec ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi nenamenske ali nep-
ravilne uporabe. Poskrbite za ustrezno, vzdrZljivo in stabilno podlago. Preverite, ali so prilozeni vijaki in mozniki za talno montazo primerni za vase lokalne pogoje; ce niso, jih ne uporabljajte.
V tem primeru kupite primerne vijake in moznike.

VARNOSTNI NAPOTKI:

Obstaja nevarnost za otroke in osebe z zmanj$animi fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi (npr. osebe, ki so preutrujene, delno invalidne osebe, starejse osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi in
dudevnimi sposobnostmi) ali pomanjkanjem znanja in izkusenj (npr. starejsi otroci).

Pri montazi nadstresek za teraso se uporabljajo majhni deli, kot so vijaki in matice, na podlagi ¢esar obstaja nevarnost zadusitve, Ce se jih zauZije.

Nadstresek za teraso smejo sestavljati le strokovnjaki in ne otroci ali osebe z zmanjsanimi dusevnimi ali motori¢nimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkusen;.

Zaradi nepravilnega ravnanja z nadstre$ek za teraso lahko pride do telesnih poskodb ali materialne Skode.

Pri jemanju posameznih sestavnih delov iz embalaZe bodite previdni. Obstaja nevarnost telesnih poskodb zaradi ostrih robov. Posamezni sestavni deli so izdelani iz kovine in so zaradi tega tezki.
Pri neprevidnem odpiranju embalaze, npr. z ostrim nozem ali drugim ostrim/konicastim predmetom, obstaja nevarnost poskodb sestavnih delov.

Po jemanju sestavnih delov iz embalaZze preverite, ali so vsi sestavni deli na voljo v pravilnih koli¢inah. Posamezne dele odloZite na odejo ali podobno podlago, da preprecite raze na premazu.
Preverite, ali so posamezni sestavni deli v brezhibnem stanju, oz. preverite, ali so na njih poskodbe, v primeru ¢esar poskodovanih, deformiranih delov ne uporabljajte.

Med sestavljanjem in montaZo nosite vedno varnostna oblacila. Med osnovno opremo sodijo zas¢itna obutev, zas€itne rokavice, zas¢itna ocala in Celada.

Nadstresek za teraso ne namescajte ob dneh, ko piha mocan veter ali pada deZ. Ne plezajte po nadstresek za teraso in ne stojte na njej, saj lahko padete in se poskoduijete.

Poskrbite, da se sestavni deli ne dotikajo nobenih elektri¢nih kablov. Pri pritrjevanju nosilcev pazite, da po tleh niso speljane nobene cevi ali kabli, ki bi lahko bili pri vrtanju poskodovani.

Na nadstresek za teraso se ne naslanjajte, dokler je ne montirate pravilno in zasidrate v tla.

EmbalaZo, plasti¢ne vrecke ali zascitne folije pravilno zavrzite in jih hranite zunaj dosega otrok, saj obstaja nevarnost zadusitve.

Nadstredek za teraso postavite na ravno povrsino.

Prepricajte se, da med montazo na obmocju nevarnosti ni otrok.

Nadstresek za teraso ne postavljajte na obmodjih, ki so izpostavljena mocnim ali stalnim vetrovom.

Zaradi osebne varnosti ne sestavljajte nadstresek za teraso, ¢e ste utrujeni, pod vplivom alkohola ali mamil oz. ¢e imate vrtoglavico ali se ne pocutite dobro.

Ce uporabljate lestve ali elektronske naprave, se prepricajte, da upostevate navedbe posameznih proizvajalcev glede uporabe.

Vrocih naprav, kot so Zari, grelne naprave, gorilniki itd., ni dovoljeno uporabljati ali skladisCiti v nadstresek za teraso, saj obstaja nevarnost pozara.

NEGA IN VZDRZEVANJE:

Povrsine redno ¢istite. Ce na povriinah opazite raze, jih takoj odstranite s primernim lakom.
Ne uporabljajte nobenih agresivnih Cistilnih sredstev, krta¢ s kovinskimi ali najlonskimi $¢etinami ter ostrih ali

kovinskih predmetov, kot so noZi ali lopatice. Za ¢is¢enje uporabljajte krtace z mehkimi $¢etinami. Uporabljajte hladno, &isto vodo.




ORODJA IN OPREMA:

Varnostna oblacila (zas¢itna obutev, zasc¢itne rokavice, zascitna ocala, ¢elada itd.)
Vodna tehtnica

Merilnik dolzine in protractor (vsaj 5 m)

Lestev (visoka pribl. 1,5m)

Vijac¢ni klju¢ ali raglja (10 mm in 14 mm)

Klju¢ z zunanjim 3estkotnikom/inbus klju¢ 5 mm
Akumulatorski izvijac in vrtalnik z razl. nastavki

Izvijac

Svincniki za oznacevanje (pralni/moznost odstranjevanja)
Tesnilni material

(ni prilozeno kompletu)
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Silikon

(prozorno)

ODLAGANJE EMBALAZE MED ODPADKE:

Embalazo odlozite med odpadke loceno po vrstah materialov.
Lepenko in karton zavrzite kot odpadni papir, folije
pa oddajte na ustreznem zbirnem mestu.

ODLAGANJE NADSTRESEK ZA TERASO MED ODPADKE:

Pri odlaganju nadstre3ek za teraso med odpadke upostevajte veljavne smernice, zakone in
druge dolocbe v zvezi z odlaganjem opreme med odpadke v svoji drzavi ali zvezni drZavi.

RAZLAGA SIMBOLOV

I Pazite na izravnavo

Bela zascitna folija je usmerjena navzgor

Podrobni pogled/
pogled s strani

Silikon
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PREGLED MONTAZE ALUMINIJASTEGA OGRODJA




VZDRZEVANJE

1. Upostevajte, da odprta garaZa zaradi del na naravnih tleh morda ne bo ravna. Zato redno preverjajte, ali je
Nadstredek za teraso 3e vedno ravna.

Ce opazite, da ni, to nemudoma odpravite, sicer lahko na odprti garazi nastanejo poskodbe.

2. Preprecite preobremenitev. Nadstresek za teraso nikakor ne uporabljajte kot oporo za stro¢nice, plezale ali ovijalke,
sadje, zelenjavo ali kot drzalo za vrv za perilo. Sicer se lahko zgodi, da nadstresek za teraso pri vetru ali dezju ne more
vzdrzati obremenitve in se ogrodje zlomi. Najvecja nosilnost znasa 120 kg/m2

Nadstresek za teraso otroci ne smejo Cistiti.

NEGA PANELOV

Za nego izdelka ne uporabljajte ostrih oz. konicastih predmetov, ravno tako jih ne uporabljajte v bliZini panelov.
Obstaja nevarnost poskodb premaza in posledi¢no izgube zadcite pred sonénimi Zarki.

Ce pride do poskodb zai¢itnega sloja in/ali njegovega raztapljanja, lahko za pritrditev uporabite lepilo PUR

ali prozorni lepilni trak.

Praviloma je treba panele zamenjati vsakih 6-10 let, da ne pride do vpliva na funkcijo zadCite pred soncem.
Preprecite stik z odprtim ognjem ali prevelik vpliv vrocine, da preprecite deformacije in pozar.

NEGA ALUMINIJASTEGA OGRODJA

Ce na aluminijastem ogrodju nastanejo beli madei, jih ¢im prej obrisite s krpo.

Ti madeZi lahko nastanejo pri zelo visoki vrocini ali v zelo mokrem okolju.

Ce pride do ukrivljanja ogrodja, se lahko zgodi, da paneli padejo ven.

Zato je treba ukrivljanje ogrodja ¢im prej odpraviti.

Redno preverjajte, ali so vsi vijaki pravilno privitiin jih po potrebi dodatno zategnite.
Ogrodije preglejte glede deformacij in drugih znakov poskodb, preperevanja ali obrabe.
V primeru dvoma se ne zadrZujte v nadstresek za teraso.

Ce je treba izvesti popravila, vedno upostevajte korake v teh navodilih za sestavljanje.
Popravila izvajajte vedno takoj, da preprecite posledicno $kodo ali trajne poskodbe.
Zarjavele dele je treba vedno zamenjati takoj, da preprecite Skodo.

VEDENJE V SLABEM VREMENU

V primeru neurja se nikoli ne zatekajte v nadstredek za teraso. Aluminij prevaja elektriko in pri udaru strele lahko
nastane resna $koda. Ce je hitrost vetra ve¢ kot 70 km/h, sprejmite ukrepe za zavarovanje nadstresek za teraso.
Nadstredek za teraso pritrdite zmocno vrvjo ali jekleno vrvjo in talnimi sidri na tla ali pa jo pritrdite na mo¢no drevo
v bliZini (s premerom debla vec kot 10 cm).

Ko se vreme izbolj$a, odstranite varovalo.

Panele redno Cistite in odstranjujte listje, veje ali sneg.

Pozor! Obstaja nevarnost, da bo pri previsoki obremenitvi prislo do popuscanja panelov.

Najvecja nosilnost nadstresek za teraso znasa 120 kg/m>,
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ZASTRESENI TERASY |
NAVOD PRO MONTAZ

Rozméry: D x S xV 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

UPOZORNENI:

Pfed zahdjenim montdaZze zastfedeni terasy si peclivé pre¢téte montazni pokyny.

To se tyka predevsim bezpecnostnich pokynd.

V opacném pripadé byste se mohli zranit nebo poskodit zastfeseni terasy.

Zastieseni terasy nenfi lezeckym rdmem pro déti a neni lezeckou pomUckou. Hrozi nebezpedi pretizeni.
Ujistéte se, ze viechny pozadované komponenty jsou k dispozici v uréeném mnozstvi.

Jednotlivé montazni kroky provadéjte jeden po druhém a v poradi uvedeném v tomto navodu.
Nevynechte Zadny z uvedenych kroku ani je nezkracuijte.

Navod pro montaz uschovejte na bezpecném misté, abyste jej v budoucnu mohli vyuzit.




VSEOBECNE INFORMACE:

NeZ zanete s montdzi, ujistéte se, Ze jsou dodrzovany platné smérnice/ zakony nebo zda jsou vyzadovana povoleni.

Pro montaz si naplanujte minimalné 270-300 minut.

Pro montaz je zapotiebi minimalné 4 osob.

Pfed zahdjenim prace zkontrolujte, zda jsou viechny dily k dispozici ve spradvném mnozstvi.

K montdzi zvolte volnou, slunnou plochu bez piecnivajicich vétvi. Zastiedeni terasy musi byt postaven na pevném zakladu.

Pred zahjenim montaze zkontrolujte, zda jsou jednotlivé konstrukéni dily neporusené, a polozte je tak, aby byly béhem prace snadno dostupné.

Nejlepsi je uchovavat malé Casti, jako jsou Srouby, matice atd., v misce tak, aby nedoslo k jejich ztraté.

Zastfeseni terasy v zadném pripadé nepouzivejte jako pomticku pro popinani lusténin, popinavych rostlin, ovoce, zeleniny nebo jako drzak na pradelni $ndru.

Z zastfeSeni terasy odstrafujte snih a spadané listi. Max. nosnost 120 kg/m>. Na zastfeSeni terasy nikdy nevystupujte.

Zastfeseni terasy pouzivejte pouze tak, jak je to popsano v tomto montaznim navodu. Vyrobce nebo prodejce nepfebirad Zddnou odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym pouzitim nebo
pouzitim v rozporu s ur¢enym Ucelem. Zajistéte vhodny, nosny a stabilni podklad. Zkontrolujte Srouby a hmozdinky dodané pro montaz do podkladu, zda jsou vhodné pro mistni
podminky, pokud ne, nepouzivejte je! V takovémto pfipadé kupte vhodné srouby a hmozdinky.

BEZPECNOSTNi POKYNY:

Hrozi nebezpedi pro déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi (napf. unaveni lidé, ¢astecné zdravotné postizeni lidé, starsi lidé se snizenou fyzickou
a dudevni schopnosti) nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti (napf. starsi déti).

PFi montazZi zastfedeni terasy se pouzivaji malé &asti, jako jsou Srouby a matice, které pfi spolknuti pfedstavuji nebezpeci uduseni.

Zastfeseni terasy mohou postavit pouze kvalifikované osoby, nikoli déti nebo osoby s omezenymi intelektualnimi nebo motorickymi dovednostmi nebo nedostatkem zkusenosti.
Nespravné zachazeni s zastiedeni terasy mdze zplsobit zranéni nebo materialni $kody.

PFi vybalovani jednotlivych konstrukénich dilG z obalu budte opatrni. Hrozi nebezpedi poranéni o ostré hrany. Jednotlivé komponenty jsou vyrobeny z kovu a jsou proto tézké.

Pokud je obal otevien neopatrné, napfiklad ostrym nozem nebo jinym ostrym/Spicatym predmétem, mlze dojit k poskozeni jednotlivych soucasti.

Po vybaleni soucasti zkontrolujte, zda jsou vSechny jednotlivé dily k dispozici ve spravném mnozstvi. Jednotlivé dily polozte na deku a podobné, abyste zabranili poskrabani hornich vrstev.
Zkontrolujte, zda jsou jednotlivé konstrukeni dily v perfektnim stavu nebo zda nevykazuji znamky poskozeni, v takovém pripadé poskozené a deformované soucasti nepouzivejte.

Béhem vystavby a montéze vzdy noste ochranny odév. K zékladnimu vybaveni patfi bezpe¢nostni obuv, ochranné rukavice, ochranné bryle a helma.

Vystavbu zastiedeni terasy neprovadéjte ve velmi vétrnych nebo destivych dnech. Po zastfeSeni terasy neSplhejte a nevystupujte na néj. Mohli byste spadnout a zranit se.

Ujistéte se, ze se komponenty nedotykaji zddnych napajecich kabel(. Pri pfipeviovani podstavc( se ujistéte, Ze na podlaze nejsou trubky nebo kabely, které by se mohly béhem vrtani poskodit.
O zastfeSeni terasy se neopirejte, dokud neni spravné nainstalovan a ukotven k podlaze.

Obaly, plastové sacky nebo ochranny félie fadné zlikvidujte a uchovévejte je mimo dosah déti, nebezpeci uduseni!

Zastiedeni terasy postavte na rovnou plochu.

B&hem montaze se ujistéte, Ze se v nebezpelné oblasti nenachézeji zadné déti.

Zastfeseni terasy neumistujte na mista vystavena silnému nebo trvalému vétru.

Pro vasi osobni bezpecnost byste zastfeSeni terasy neméli stavét, pokud jste unaveni, opili nebo intoxikovani, nebo mate-li zdvraté nebo neni-li vam dobfe.

Pouzivate-li Zebfiky nebo elektronicka zafizeni, ujistéte se, Ze dodrzujete pokyny vyrobce k jejich pouzivéni.

Horka zafizeni, jako jsou grily, ohfivace, hofaky atd., nesmite pod zastfedeni terasy provozovat ani skladovat, nebezpeci pozaru!

PECE A UDRZBA:
Povrch pravidelné cistéte. Pokud si viimnete Skrdbanct na povrchu, okamzité je odstrante pomoci vhodného laku.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, kovové nebo nylonové kartace ani ostré nebo kovové pomdicky, jako jsou noze nebo Spachtle. K ¢isténi pouzivejte mékké stétiny. Pouzijte studenou,
¢istou vodu.




NARADI A VYBAVENI:

Ochranné odévy (bezpecnostni obuv, ochranné rukavice, ochranné bryle, helma atd.)
Vodovéha

Méreni délky a thlomér (nejméné 5 m)

Stafle (pfiblizné 1,5 m vysoké)

Sroubovy nebo fehtackovy kli¢ 10 mm a 14 mm
Kli¢ s vnéjsim Sestihranem / inbusovy kli¢
Akumulatorovy Sroubovak a vrtacka s riiz. ndstavci
Sroubovak

Tuzky pro znaceni (omyvatelné/ odstranitelné)
Tésnici material

(Neni soucasti dodavky)
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Silikon

(transparentni)

LIKVIDACE OBALU:

Obaly zlikvidujte do tfidéného dopadu.
Karton a lepenka se likviduji jako odpadni papir a félie
odevzdejte k vhodné recyklaci.

LIKVIDACE ZASTRESENI TERASY:

Pi likvidaci zahradniho zastfeSeni terasy vénujte pozornost pokynlm, zakonlim a
predpistim tykajicim se likvidace ve vasi zemi nebo staté.

VYSVETLENi SYMBOLU

I dbejte na vyrovnani
[

bila ochranna félie sméruje nahoru

detailni pohled/
boc¢ni pohled

Silikon




PLAN ZAKLADU

30 x 30 cm

283 cm
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Stérk
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ZAKLADY
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PREHLED MONTAZE HLINIKOVEHO RAMU




UDRZBA

1. Uvédomte si, Ze se zastfedeni terasy diky pracujicimu podlozi mize dostat z rovnovéhy. Proto pravidelné kontroluijte,
zda je zasttedeni terasy stale v rovnovaze.

Pokud si viimnete, Ze tomu tak neni, méli byste to naléhavé opravit, jinak mize dojit k poskozeni zastfeseni terasy.
2.Vlyvarujte se pretizeni! Zastfedeni terasy v Zzddném piipadé nepouzivejte jako pomlicku pro popinani luéténin,
popinavych rostlin, ovoce, zeleniny nebo jako drzak na pradelni $idiru. Jinak se mlze stét, Ze zastfeseni terasy ve

vétru nebo desti tuto vahu nezvlddne a ram se zlomi. Maximalni zatizeni je 120 kg/m2

ZastteSeni terasy nesmi Cistit déti.

PECE O PANELY

Pri péci o panely nebo v jejich blizkosti nepouzivejte Zadné ostré nebo Spicaté predméty. Existuje riziko,

Ze bude poskozen povlak a dojde ke ztraté ochrany pied sluncem.

Pokud je ochrannd vrstva poskozend a/nebo se uvoliiuje, mUzete k jejimu upevnéni pouzit lepidio PUR
nebo priihlednou lepici pasku.

Panely by se zpravidla mély ménit kazdych 6-10 let, aby nebyla narusena funkce ochrany pfed sluncem.
Vyvarujte se kontaktu s otevienym ohném nebo nadmérnym teplem, abyste predesli deformacim a pozaru.

UDRZBA HLINIKOVEHO RAMU

Pokud se na hlinikovém ramu objevi bilé skvrny, co nejdfive je otfete hadrem.

Tyto skvrny se mohou objevit pfi velmi vysokych teplotach nebo ve velmi vihkém prostredi.

Pokud se rdm deformuje, mdze dojit k vypadnuti paneld. Proto by méla byt zakfiveni na rdmu co nejdFive odstranéna.
Pravidelné kontrolujte, zda jsou viechny $rouby fédné dotazeny a v pfipadé potfeby je dotdhnéte.

Zkontrolujte ram, zda neni zdeformovén a nevykazuje jiné zndmky poskozeni, nerozpada se a zda neni opotfebovany.
V pfipadé pochybnosti pod zastfeseni terasy nevstupuijte.

Jsou-li nutné opravy, vzdy postupujte podle pokynd v tomto montédznim névodu.

Opravy vzdy provadéjte okamzité, abyste predesli ndslednému poskozeni nebo trvalému poskozeni.

Zrezivélé &asti by mély byt vzdy vyménény, aby nedoslo k poskozeni.

CHOVANI PRI BOURKACH

Béhem bourky se nikdy nezdrzujte pod zastfeseni terasy. Hlinik vede elektfinu a idery blesku mohou zpUsobit vézna
poskozeni. Pokud je rychlost vétru vy3si nez 70 km/hod. méli byste zastfeSeni terasy zabezpecit.

zastfedeni terasy zajistéte silnym lanem nebo dratovym kabelem

a zakotvenim do zemé nebo je piivazte k blizkému silnému stromu

(Primér kmene nad 10 cm).

Pokud se pocasi zlepsi, mélo by byt jisténi opét odstranéno.

Panely pravidelné Cistéte a odstrafiujte spadané listi, vétve nebo snih.

Pozor! Hrozi nebezpeci, ze by panely p¥i pfiliSném zatizeni mohly povolit.

Maximalni nosnost zastfeseni terasy je 120 kg/m2.
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LEBEN IM GARTEN

PRESTRESENIE TERASY |
NAVOD NA MONTAZ

Rozmery: D xS xV 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

¢islo 012588

Elmar Jung GmbH & Co. KG
Am Blicherfloz 1
D-66538 Neunkirchen, Germany

UPOZORNENIE:

Pred zacatim montaze si pozorne preditajte ndvod na montaz.

Dbajte o bezpecnost a venujte pozornost najma bezpecnostnym pokynom.

V opa¢nom pripade by ste sa mohli poranit alebo poskodit prestreSenie terasy.

Prestredenie terasy nie je preliezka pre deti ani pomécka na lezenie. Pozor na riziko pretazenia.

Uistite sa, Ze vsetky pozadované diely mate k dispozicii v Specifikovanom mnozstve.

Jednotlivé kroky montaze vykondvajte jeden po druhom a v $pecifikovanom poradi, ako je uvedené v tomto navode.
Nevynechavajte ani neskracujte ziadny z uvedenych krokov.

Navod na montaz uschovajte na bezpe¢nom mieste, aby ste k nemu mali pristup aj neskor.




VSEOBECNE INFORMACIE:

Skér ako zaénete s montdzou, uistite sa, Ze su pri montazi dodrzané prislusné smernice / zakony alebo ¢i sa vyzaduju povolenia.

Naplanujte si na montadz minimélne 270 az 300 minut.

K montdzi su potrebné najmenej 4 osoby.

Pred zacatim préace skontrolujte, ¢i mate vietky diely v sprdvnom mnoZstve.

Na postavenie pouzite slne¢nu plochu bez vy¢nievajucich vetiev. Prestredenie terasy musi byt postaveny na pevnom zéklade.

Pred zacatim montdze skontrolujte, ¢i st jednotlivé diely nedotknuté a polozte ich tak, aby boli pocas préace lahko pristupné.

Najlepsie je uchovavat malé casti, ako su skrutky, matice atd. v miske, aby sa nestratili.

Za Ziadnych okolnosti nepouZivajte prestresenie terasy ako opornu konstrukciu na pestovanie strukovin a popinavych rastlin, ovocia, zeleniny alebo ako drZiak na $ndru na bielizen.
Udrzuijte prestresenie terasy bez snehu a listia. Maximalna nosnost je 120 kg/m? Nikdy nevystupujte na prestresenie terasy.

Prestredenie terasy pouzivajte iba podfa pokynov v tomto ndvode na montéz. Vyrobca alebo predajca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nevhodnym alebo nespravnym pouzitim.
Zabezpecte vhodny, stabilny a stabilny povrch. Skontrolujte dodané skrutky a hmozdinky, ¢i nie s vhodné pre vase miestne podmienky, a v pripade Ze nie su, nepouzivajte ich!
V takomto pripade zakupte vhodné skrutky a hmozdinky.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Prestresenie terasy predstavuje riziko pre deti a ludi s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami (napr. unaveni ludia, ¢iastocne postihnuti fudia, starsi udia so znizenymi
fyzickymi a dusevnymi schopnostami) alebo nedostatkom skusenosti a znalosti (napr. starsie deti).

Pri montazi prestredenie terasy sa pouzivaji malé diely, ako su skrutky a matice, ktoré pri prehltnuti predstavuju nebezpelenstvo zadusenia.

Prestredenie terasy m6zu montovat iba kompetentné osoby, nie deti alebo osoby s obmedzenymi mentélnymi alebo motorickymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti. m
Nespravna manipulacia s prestredenie terasy méze viest k zraneniam alebo poskodeniu majetku.

Venujte zvysenu opatrnost vybalovaniu jednotlivych dielov z obalu. Ostré hrany predstavuju riziko poranenia. Jednotlivé komponenty su vyrobené z kovu, a preto su tazké.

Pri neopatrnom otvarani obalu, napriklad ostrym nozom alebo inym ostrym/Spicatym predmetom, méze dojst k poskodeniu dielov.

Po vybaleni komponentov skontrolujte, ¢i su vietky jednotlivé diely dostupné v spravnom mnozstve. Jednotlivé diely poloZte na prikryvku alebo nieo podobné, aby ste zabranili poskriabaniu laku.
Skontrolujte, ¢i su jednotlivé diely v bezchybnom stave, ¢i nevykazujui znamky poskodenia, v takom pripade nepouzivajte poskodené a zdeformované Casti.

Pocas stavby a montaze vzdy noste ochranny odev. Medzi jeho zakladné vybavenie patri bezpeénostna obuv, ochranné rukavice, bezpe¢nostné okuliare a prilba.

Nemontujte prestresenie terasy vo velmi veternych alebo dazdivych diioch. Nelezte hore na prestresenie terasy a nestojte na prestresenie terasy, mozete spadnut a poranit sa.

Skontrolujte, ¢i sa diely nedotykaju Ziadnych napajacich kablov. Pri pripeviiovani stojana sa uistite, ze na podlahe nie st rirky ani kable, ktoré by sa mohli pocas vitania poskodit.

Neopierajte sa o prestresenie terasy, kym nie je spravne nainstalovany a ukotveny k podlahe.

Obal, plastové vrectska alebo ochrannd foliu zlikvidujte spravnym sposobom a uchovavajte mimo dosahu deti, nebezpecenstvo udusenia!

Prestredenie terasy umiestnite na rovny povrch.

Pocas montaze skontrolujte, ¢i sa v nebezpelnej zone nenachadzaju Ziadne deti.

NeumiestAujte pristreSok na miesta vystavené silnému alebo trvalému vetru.

Z dovodu osobnej bezpecnosti by ste nemali prestreSenie terasy montovat vtedy, ked'ste unaveni, opiti alebo intoxikovani, alebo ak méte zavraty alebo neprijemné pocity.

Ak pouzivate rebriky alebo elektronické zariadenia, uistite sa, ze dodrziavate pokyny na pouzitie, odporucané ich vyrobcom.

Hortce zariadenia ako grily, ohrievace, horaky atd'. sa nesmu prevadzkovat ani skladovat pod prestresenie terasy, nebezpecenstvo poziaru!

STAROSTLIVOST A UDRZBA:

Pravidelne Cistite povrch. Ak si vSimnete Skrabance na povrchu, okamzite ich odstrarte vhodnym lakom.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, kefy s kovovymi alebo nylonovymi stetinami ani ostré alebo kovové
nastroje, ako st noZe alebo Spachtle. Na istenie pouzivajte kefy s makkymi Stetinami. PouzZivajte studend, gistd vodu.




NARADIE A VYBAVENIE:

Ochranné odevy (bezpecnostné obuv, ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare, prilba atd.)
Vodovaha

Meracie pasmo a Uhlomer (najmenej 5 m)

Rebrik (vysoky priblizne 1,5 m)

Klu¢ alebo ra¢novy klu¢ (10 mm a 14 mm)
Vonkajsi Sesthrannovy/imbusovy klt¢
Akumulatorové skrutky a vitacky s prislusenstvom
Skrutkovac

Koliky na znacenie (umyvatelné/odnimatelné)
Tesniaci material

(nie je sucastou dodavky)
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Silikon

(transparentné)

LIKVIDACIA OBALU:

Balenie zlikvidujte podla jeho typu.
Kartén a lepenku likvidujte ako odpadovy papier a félie

odneste do prislusného recykla¢ného strediska.

LIKVIDACIA PRESTRESENIE TERASY:

Pri likvidacii prestreSenie terasy dbajte o pokyny, zakony a nariadenia tykajlce sa
likvidacie vo vasej krajine alebo State.

VYSVETLENIE SYMBOLOV

I Dbajte na vycentrovanie
[

biela ochranna félia ukazuje smerom nahor

Detailny pohlad /
pohlad zboku

Silikon
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PREHLAD MONTAZE HLINIKOVEHO RAMU




UDRZBA

1. Majte na pamti, Ze prestredenie terasy sa moZe dostat z rovnovéhy vdaka prirodnej podlahovej préci.

Preto pravidelne kontroluijte, i je prestredenie terasy stéle rovnovazny.

Ak si viimnete, Ze tomu tak nie je, mali by ste to bezodkladne opravit

Mbze dojst k poskodeniu prestredenie terasy.

2.Vlyvarujte sa pretazeniu hmotnosti! Za Ziadnych okolnosti nepouzivajte prestredenie terasy ako opornu
konstrukciu na pestovanie strukovin a popinavych rastlin, ovocia, zeleniny alebo ako drziak na $ndru na bielizen.
V opacnom pripade sa moze stat, Ze pristreSok nedokaze udrzat hmotnost vo vetre alebo v dazdi a rdm sa zlomi.
Maximalna nosnost prestresenie terasy je 120 kg/m? Deti nesmi Cistit prestresenie terasy.

STAROSTLIVOST O PANELY

Pri oSetrovani panelov alebo v ich blizkosti nepouZivajte Ziadne ostré alebo hranaté predmety. Hrozi riziko
poskodenia ndteru a straty ochrany pred sinkom.

Ak je ochranna vrstva poskodena alebo uvolnend, na jej upevnenie sa moze pouzit lepiaca alebo priehladna
PUR lepiaca péska.

Panely by sa mali spravidla vymienat kazdych 6 az 10 rokov, aby nebola narusena funkcia ochrany pred sinkom.
Zabranite kontaktu s otvorenym ohriom alebo nadmernym teplom, aby nedoslo k deformacii a ohriu.

UDRZBA HLINIKOVEHO RAMU

Ak sa na hlinikovom rdme objavia biele Skvrny, utrite ich ¢o najskér handrou.

Tieto Skvrny sa moZu objavit vo velmi horiicom prostredi alebo vo velmi vihkom prostredi.

Ak sa ram deformuije, panely mozu vypadnut. Preto by sa mali deformécie na rdme odstranit ¢o najskor.
Pravidelne kontrolujte, ¢i st vietky skrutky spravne dotiahnuté a v pripade potreby ich dotiahnite.
Skontrolujte rdm, ¢i nie je zdeformovany a ¢i nie je poskodeny, zvetrany alebo opotrebovany.

V pripade pochybnosti nikdy nestojte pod prestresenie terasy.

Ak sa chystéte vykondvat opravy, vzdy postupujte podfa pokynov v tomto ndvode na montéz.

Opravy vzdy vykondvajte okamZite, aby ste predisli naslednym alebo trvalym Skoddm. Hrdzavé ¢asti by sa
mali vzdy vymenit okamZite, aby nedo3lo k ich poskodeniu.

POSTUP PRI ZLOM POCASI

V pripade zlého pocasia nikdy nestojte pod prestresenie terasy. Hlinik vedie elektrinu a zasahy bleskom mé6zu sposobit
vazne Skody. Ak je rychlost vetra vyssia ako 70 km/h, mali by ste sa pripravit na zabezpecenie prestresenie terasy.
Zabezpecte prestresenie terasy pomocou silného lana alebo dréteného kébla

a zakotvite ukotvenia do zeme alebo ich pripevnite na silny blizky strom

(Priemer kmena viac ako 10 cm).

Ak sa pocasie zlepsi, poistka by sa mala znova odstranit.

Panely pravidelne Cistite a odstranujte listy, kondre alebo sneh.

Pozor! Ak je zataZenie prilis vysoké, existuje nebezpecenstvo, Ze panely spadnu.

Maximalna nosnost prestresenie terasy je 120 kg/m>
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LEBEN IM GARTEN

TERRASSTAKI
MONTERINGSANVISNING

Matt: L x Bx H 3120 x 3030 x 2060/2580 mm

INFORMATION

Las igenom monteringsanvisningen noga innan du bdrjar montera terrasstak.

Detta galler i synnerhet sakerhetsanvisningarna.

Annars kan det leda till personskador eller skador pa terrasstak.

Terrasstak ar ingen klatterstallning for barn och ingen spaljé - risk for Gverbelastning!

Sakerstall att alla nédvandiga delar finns i angiven mangd.

Satt ihop delarna i angiven ordningsféljd enligt instruktionerna i den medféljande monteringsanvisningen noga.
Hoppa inte 6ver eller férenkla angivna steg. Férvara monteringsanvisningen pa en saker plats for senare anvandning.




ALLMAN INFORMATION

Innan du pabdrjar monteringen ska du sékerstalla att du foljer géllande riktlinjer/bestammelser.

Rékna med minst 270-300 minuter for monteringen.

Det krdvs minst fyra personer for att montera produkten.

Kontrollera innan arbetet pabdrjas att alla delar finns i angiven mangd.

Montera produkten pa en dppen, solig plats utan éverskjutande grenar. Uteplatsoverdraget maste byggas pa en solid grund och pa en stabil, bérande vdgg eller vagg bifogad.
Ldgg gdrna smadelar sasom skruvar, muttrar osv. i en skal s att de inte forsvinner.

Hall terrasstak fritt fran sné och 16v. Max. barformaga: 120 kg/m?, Sta aldrig pa uteplatsskyddet.

Anvand terrasstak uteslutande s som beskrivet i monteringsanvisningen.

Tillverkaren eller aterforsaljaren ansvarar inte for skador som kan uppsta pa grund av olamplig eller felaktig anvandning. Sakerstall ett limpligt hallbart och stabilt underlag.
Kontrollera om de medféljande skruvarna och pluggarna for golvmontering ar lampliga for dina lokala forutsattningar och anvand dem inte om detta inte ar fallet!
Kop i sa fall limpliga skruvar och pluggar.

SAKERHETSANVISNINGAR

Det finns risk for skada pa barn och personer med nedsatt kansel, fysisk eller psykisk kapacitet (t.ex. uttréttade personer, personer med funktionsnedsattning, dldre personer med nedsatt fysisk och psykisk
kapacitet) eller bristande erfarenhet och kunskap (t.ex. ldre barn). Smd delar sasom skruvar och muttrar for montering av terrasstak medféljer och kan orsaka kvavning om de sviljs.

Terrasstak ska enbart monteras av yrkeskunniga personer, inte av barn eller personer med nedsatt kdnsel eller motorik eller bristande erfarenhet.

Felaktig hantering/anvandning av terrasstak kan leda till personskador eller materiella skador.

Var forsiktig nar du packar upp de enskilda delarna ur férpackningen. Det finns en skaderisk pa grund av vassa kanter. Vissa delar bestdr av metall och ar dérfér tunga. Vid oforsiktigt dppnande av
forpackningen, t.ex. med en vass sax eller ett annat vasst eller spetsigt foremal, riskerar du att skada delarna. Efter uppackning, kontrollera att alla delar finns E
i angiven mangd. Lagg de enskilda delarna pa en filt eller liknande fér att undvika repor i beldggningen.

Kontrollera att de olika delarna ar i gott skick och oskadda - skadade eller deformerade delar ska inte anvandas.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning under monteringen. Till grundutrustningen hor skyddsskor, skyddshandskar, skyddsglaségon och hjalm.

Installera inte terrasstak om det blaser eller regnar kraftigt. Klattra inte pa terrassens tak eller sta pa terrassens tak. Du kan falla och skada dig sjélv.

Sakerstll att delarna inte nuddar nagon strémkabel. Nar du monterar uteplatséverdraget, se till att inga ror eller kablar gar i golvet eller vaggen, vilket Borrarbeten kan skadas. Luta dig inte mot uteplatsskyddet
forrdn det ar ordentligt installerat och férankrat i marken.

Kassera forpackning, plastpdse eller skyddsfolie pa lampligt satt och férvara dessa utom rackhall for barn - kvavningsrisk!

Placera terrasstak pa ett jdmnt underlag.

Sakerstdll att inga barn befinner sig i riskomrddet under monteringen.

Placera inte terrasstak i omraden som utstts for stark eller ihdllande vind.

For din egen sakerhet ska du inte montera terrasstak om du ar trott, berusad eller paverkad, eller nér du kdnner dig yr eller illamaende.

Vid anvandning av stegar eller elektroniska apparater ska tillverkarens anvisningar alltid f6ljas. Varma apparater, som grillar, element, brannare osv., ska inte anvandas eller forvaras i narheten av terrasstak -
brandrisk!

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengor ytan regelbundet. Upptacker du repor i beldggningen ska du genast atgarda dessa med lampligt lack.
Anvand inga aggressiva rengdringsmedel, metall- eller nylonborstar, vassa hjalpmedel eller hjalpmedel av metall sésom kniv eller spatel. Anvand en mjuk borste och kallt,
rent vatten for att rengdra ytan.




VERKTYG OCH UTRUSTNING

Skyddsklader (skyddsskor, skyddshandskar, skyddsglaségon, hjalm osv.)
Vattenpass

Ladngdmatare och gradskiva (minst 5 m)

Stege (ca 1,5 m hog)

Skruv- eller blocknyckel 10 mm och 14 mm
Extern sexkant / insexnyckel 5 mm

Skruvdragare och borrmaskin med olika tilloehor
Skruvmejsel

Pennor for markning (kan tvattas bort/tas bort)
Tatningsmaterial

(medfdljer ej)

@@@@Mﬂ

v
/

silikon
(transparent)

AVFALLSHANTERING AV FORPACKNINGEN

Kassera forpackningen som sorterat avfall.
Papper och kartong ska sorteras som returpapper och folie som motsvarande
atervinningsbart avfall.

AVFALLSHANTERING AV TERRASSTAK

Ta hansyn till gdllande nationella riktlinjer, lagar och bestammelser for
avfallshantering.

MATT

SYMBOLFORKLARING
I var uppmarksam pa anpassningen
[

Den vita skyddsfolien pekar uppat

@ detaljerad vy/
vy fran sidan

silikon
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MONTERINGSOVERSIKT FOR ALUMINIUMSTATIV




SKOTSEL

1.Tank pa att terrasstak kan férlora jamvikten pa grund av det naturliga arbetet med underlaget.

Kontrollera darfor regelbundet att terrasstak fortfarande star stadigt.

Om du blir varse att sa inte ar fallet ska du genast atgarda problemet, annars kan terrasstak némligen skadas.
2.Undvik 6verbelastning pa grund av vikt! Terrasstak ska under inga omstandigheter anvéndas som klattringshjalp
for baljvéxter, kldng- och slingervéxter, frukt, gronsaker eller som héllare for tvattlinan.

Annars finns det risk att terrasstak inte kan sta emot vikten och stativet gar sonder pa grund av blést eller regn.
Den maximala barkapaciteten ligger pa 120 kg/m?2. Barn far inte rengora terrasstak.

SKOTA PANELERNA

Anvénd inga vassa eller spetsiga féremal fér skétseln eller i ndrheten av panelerna.

Annars finns det risk att beldggningen skadas och man pé s vis gar miste om solskyddet.

Om skyddslagret skadas och/eller lossnar kan man anvanda PUR-lim eller genomskinlig tejp.

Som regel bér man byta ut panelerna vart 6-10 ar sa att solskyddsfunktionen inte férsamras.

Undvik kontakt med dppen eld eller dverdrivet stor varmepaverkan for att forhindra deformationer och brand.

SKOTSEL AV ALUMINIUMSTATIVET

Om det skulle uppstd vita flackar pd aluminiumstativet ska man torka bort dem s fort som méjligt med en trasa.
De har flackarna kan uppsta vid hog varme eller i mycket vata omgivningar.

Om stativet blir skevt finns det risk att panelerna ramlar ut.

Dérfor ska man sa fort som mojligt atgarda skevheter pa stativet.

Kontrollera regelbundet att alla skruvar &r atdragna och dra eventuellt & dem.

Kontrollera att stativet inta dr deformerat eller uppvisar ndgra andra tecken pa skador, sondervittring eller slitage.
Om det rdder tveksamhet ska du inte stélla dig under terrasstak.

Vid reparationsarbeten ska man alltid f6lja stegen i den har monteringsanvisningen.

Genomfor alltid reparationer omedelbart sa att det inte uppstar foljdskador eller permanenta skador.

Byt alltid genast ut rostiga delar for att férhindra skador.

BETEENDE VID OVADER

Stall dig aldrig under terrasstak vid ovader. Aluminium ar strémférande och om blixten slar ner kan det uppsta
allvarliga skador.

Om vindhastigheten 6verstiger 70 km/h ska du vidta férberedande atgarder for att lasa fast terrasstak.

Satt fast terrasstak med hjélp av en stark lina eller en staltrad och jordankare i jorden eller fést den i ett kraftigt,
intilliggande tréd (stammens diameter dver 10 cm).

Ta bort ldsanordningen igen nar vadret klarnat upp.

Rengdr panelerna regelbundet och ta bort 8v, kvistar eller sn6.

Varning! Det finns risk att panelerna ger vika vid fér hog belastning.

Den maximala barkapaciteten for terrasstak ligger pa 120 kg/m2.
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